O-RING BORE GUIDE - POSSUM HOLLOW MODEL #5, FITS 7MM-08,
.308, .270, .280, 30-06

Protects Chamber & Bore

Centers the cleaning rod in the bore to prevent rifling damage. Extra long for
scoped rifles. O-ring seals chamber and keeps solvents out of the action and
trigger, holds bore guide firmly in place. Large replacement O-ring fits all
guides and solvent port.

Attributes

¢ Name: POSSUM HOLLOW MODEL #5, FITS 7MM-08, .308, .270, .280, 30-06
e Manufacturer: POSSUM HOLLOW

e Product no.: 528101005

e Mfr, No.: BG5

¢ Make: Browning,Dakota,Enfield

e Model: 76,A-Bolt,Pattern 1917

¢ Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #5
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #5 entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um den Putzstock im Lauf deiner Waffe zu zentrieren und Schaden an den Zigen zu
vermeiden. Es ist flr verschiedene Kaliber geeignet, darunter 7MMQ8, .308, .270, .280 und 3006. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende den Bore Guide immer gemall den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass der Bore Guide mit deinem spezifischen Gewehrmodell kompatibel ist.

Halte den Bore Guide und alle Reinigungsmittel aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife den Bore Guide und den ORing vor jeder Verwendung auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Befolge die richtigen Reinigungsverfahren, um Unfalle und Verletzungen zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende den Bore Guide nicht, wenn er beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.

Achte darauf, dass der Putzstock sanft eingeflhrt wird, um Schaden am Lauf zu vermeiden.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Reinigen anzuwenden, um Verletzungen oder Schaden zu
verhindern.

Verwende nur zugelassene Lésungsmittel und Reinigungsmittel, um chemische Reaktionen zu vermeiden.
Lass den Putzstock niemals unbeaufsichtigt, wahrend er im Lauf steckt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlieBlich des Bore Guides, Putzstocks und
Losungsmittel.

2. Installation:

o Setze den ORing Bore Guide in die Kammer deines Gewehrs ein.

o Stelle sicher, dass der ORing eine dichte Abdichtung bildet, um zu verhindern, dass Losungsmittel
in den Verschluss und den Abzug gelangen.

o Bestatige, dass der Bore Guide sicher an seinem Platz sitzt, bevor du fortfahrst.

3. Verwendung:

o Flihre den Putzstock durch den Bore Guide in den Lauf des Gewehrs ein.

o Dricke den Putzstock sanft durch den Lauf und trage bei Bedarf Reinigungsflissigkeit auf.
o Vermeide UbermaBige Kraft; lass die Reinigungsflissigkeit ihre Arbeit tun.

o Entferne nach dem Reinigen den Putzstock und den Bore Guide vorsichtig.

4. Nach der Verwendung:

o Reinige den Bore Guide und den ORing mit einem geeigneten Lésungsmittel, um Rlckstande zu
entfernen.



o Bewahre den Bore Guide an einem sicheren, trockenen Ort auRerhalb der Reichweite von Kindern
auf,

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Teile des Bore Guides gemaR den lokalen
Abfallentsorgungsrichtlinien.

¢ Entsorge Reinigungsmittel oder Chemikalien nicht im reguldren Mull; befolge die lokalen Richtlinien fir
gefahrliche Abfalle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen bezuglich des ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #5, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die in der Verpackung oder auf der Produktwebsite angegeben sind.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung des ORING BORE
GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #5 gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und ordnungsgemafen
Umgang, um ein erfolgreiches Reinigungserlebnis mit deinem Gewehr zu genielRen.



ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #5
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #5. This product is designed to center
the cleaning rod in the bore of your rifle, preventing damage to the rifling. It is suitable for use with various
calibers, including 7MM08, .308, .270, .280, and 3006. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the bore guide in accordance with the manufacturer's instructions.
¢ Ensure that the bore guide is compatible with your specific rifle model.

¢ Keep the bore guide and all cleaning supplies out of reach of children.

¢ Inspect the bore guide and Oring for wear or damage before each use.

¢ Follow proper cleaning procedures to avoid accidents and injuries.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the bore guide if it is damaged or shows signs of wear.

¢ Ensure that the cleaning rod is inserted gently to avoid damaging the bore.

¢ Avoid using excessive force when cleaning to prevent injury or damage.

¢ Use only approved solvents and cleaning solutions to avoid chemical reactions.
¢ Never leave the cleaning rod unattended while it is inserted in the bore.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the bore guide, cleaning rod, and solvents.

2. Installation:

o Insert the Oring bore guide into the chamber of your rifle.
o Ensure that the Oring creates a tight seal to prevent solvents from entering the action and trigger.
o Confirm that the bore guide is securely in place before proceeding.

3. Usage:

o

Insert the cleaning rod through the bore guide and into the bore of the rifle.

Gently push the cleaning rod through the bore, applying cleaning solution as needed.
Avoid excessive force; let the cleaning solution do the work.

After cleaning, remove the cleaning rod and bore guide carefully.

[¢]

[¢]

o

4, PostUse:

o Clean the bore guide and Oring with a suitable solvent to remove any residue.
o Store the bore guide in a safe, dry place away from children.



Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged or worn parts of the bore guide in accordance with local waste disposal

regulations.
¢ Do not dispose of cleaning solvents or chemicals in regular trash; follow local hazardous waste guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #5, please refer to
the manufacturer's contact information provided in the packaging or on the product website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the ORING BORE GUIDE
POSSUM HOLLOW MODEL #5. Always prioritize safety and proper handling to enjoy a successful cleaning
experience with your rifle.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #5

Introduccion

Gracias por elegir el ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #5. Este producto estd disefiado para
centrar la varilla de limpieza en el cafién de tu rifle, evitando dafios en las estrias. Es adecuado para usar con
varios calibres, incluyendo 7MM08, .308, .270, .280 y 3006. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre usa la guia de cafién de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que la guia de cafidn sea compatible con el modelo especifico de tu rifle.
Mantén la guia de cafidn y todos los suministros de limpieza fuera del alcance de los nifios.
Inspecciona la guia de cafién y el Oring en busca de desgaste o dafios antes de cada uso.
Sigue los procedimientos de limpieza adecuados para evitar accidentes y lesiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No uses la guia de cafidn si estd dafiada o muestra signos de desgaste.

Asegurate de que la varilla de limpieza se inserte suavemente para evitar dafar el cafién.
Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir lesiones o dafos.

Usa solo disolventes y soluciones de limpieza aprobados para evitar reacciones quimicas.
Nunca dejes la varilla de limpieza desatendida mientras esté insertada en el cafidn.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu rifle esté descargado y apuntando en una direccién segura.
o Reune todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo la guia de cafidn, la varilla de
limpieza y los disolventes.

2. Instalacion:

o Inserta la guia de cafién Oring en la recamara de tu rifle.

o AsegUrate de que el Oring cree un sello hermético para evitar que los disolventes entren en el
mecanismo y el gatillo.

o Confirma que la guia de cafidn esté firmemente en su lugar antes de continuar.

o Inserta la varilla de limpieza a través de la guia de cafién y en el caiidn del rifle.

o Empuja suavemente la varilla de limpieza a través del cafién, aplicando solucién de limpieza segun
sea necesario.

o Evita la fuerza excesiva; deja que la solucién de limpieza haga su trabajo.

o Después de limpiar, retira la varilla de limpieza y la guia de cafién con cuidado.

4, Postuso:

o Limpia la guia de cafidn y el Oring con un disolvente adecuado para eliminar cualquier residuo.
o Almacena la guia de cafidn en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los nifios.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier parte dafiada o desgastada de la guia de cafién de acuerdo con las regulaciones
locales de eliminacién de desechos.

* No deseches disolventes o productos quimicos de limpieza en la basura regular; sigue las pautas locales
de desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto al ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #5, por favor
consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o en el sitio web del producto.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del ORING BORE GUIDE
POSSUM HOLLOW MODEL #5. Siempre prioriza la seguridad y el manejo adecuado para disfrutar de una
experiencia de limpieza exitosa con tu rifle.



GUIDE DE SECURITE POUR L'ORING BORE GUIDE
POSSUM HOLLOW MODELE #5

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODELE #5. Ce produit est concu pour centrer la
tige de nettoyage dans le canon de votre fusil, évitant ainsi d'endommager les rayures. Il est adapté pour une
utilisation avec divers calibres, y compris 7MM08, .308, .270, .280 et 3006. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité pour garantir une utilisation slre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

o Utilisez toujours le bore guide conformément aux instructions du fabricant.

e Assurezvous que le bore guide est compatible avec le modele spécifique de votre fusil.

Gardez le bore guide et tous les produits de nettoyage hors de la portée des enfants.

Inspectez le bore guide et I'Oring pour détecter 'usure ou des dommages avant chaque utilisation.
Suivez les procédures de nettoyage appropriées pour éviter les accidents et les blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas utiliser le bore guide s'il est endommagé ou présente des signes d'usure.

e Assurezvous que la tige de nettoyage est insérée doucement pour éviter d'endommager le canon.
Evitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les blessures ou les dommages.
Utilisez uniqguement des solvants et des solutions de nettoyage approuvés pour éviter les réactions
chimiques.

Ne laissez jamais la tige de nettoyage sans surveillance lorsqu'elle est insérée dans le canon.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que votre fusil est déchargé et pointé dans une direction sire.
o Rassemblez tous les produits de nettoyage nécessaires, y compris le bore guide, la tige de
nettoyage et les solvants.

2. Installation :

o Insérez le bore guide Oring dans la chambre de votre fusil.

o Assurezvous que I'Oring crée un joint hermétigue pour empécher les solvants d'entrer dans le
mécanisme et la détente.

o Confirmez que le bore guide est bien en place avant de continuer.

3. Utilisation :

o Insérez la tige de nettoyage a travers le bore guide et dans le canon du fusil.

o Poussez doucement la tige de nettoyage a travers le canon, en appliquant le solvant au besoin.
o Evitez d'exercer une force excessive ; laissez le solvant faire le travail.

o Apres le nettoyage, retirez soigneusement la tige de nettoyage et le bore guide.

4. Apres Utilisation :

o Nettoyez le bore guide et I'Oring avec un solvant approprié pour éliminer tout résidu.
o Rangez le bore guide dans un endroit sir et sec, hors de portée des enfants.



Instructions de Mise au Rebut

e Eliminez toute piéce endommagée ou usée du bore guide conformément aux réglementations locales en
matiere de déchets.

* Ne jetez pas les solvants ou les produits chimigues de nettoyage dans les déchets ordinaires ; suivez les
directives locales sur les déchets dangereux.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de I'ORING BORE
GUIDE POSSUM HOLLOW MODELE #5. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation appropriée pour profiter
d'une expérience de nettoyage réussie avec votre fusil.



Instrukcja bezpieczenstwa ORING BORE GUIDE
POSSUM HOLLOW MODEL #5

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #5. Produkt ten jest zaprojektowany w celu
centralizacji preta czyszczacego w lufie karabinu, co zapobiega uszkodzeniu gwintu. Jest odpowiedni do uzycia z
réznymi kalibrami, w tym 7MMO08, .308, .270, .280 i 3006. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj prowadnicy lufy zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Upewnij sie, ze prowadnica lufy jest zgodna z modelem Twojego karabinu.

Trzymaj prowadnice lufy i wszystkie akcesoria czyszczace z dala od dzieci.

Sprawdz prowadnice lufy i Oring pod katem zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Przestrzegaj whasciwych procedur czyszczenia, aby unikngé wypadkéw i obrazen.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Nie uzywaj prowadnicy lufy, jesli jest uszkodzona lub wykazuje oznaki zuzycia.

o Upewnij sie, ze pret czyszczacy jest wktadany delikatnie, aby nie uszkodzi¢ lufy.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby zapobiec obrazeniom lub uszkodzeniom.
Uzywaj tylko zatwierdzonych rozpuszczalnikéw i roztwordéw czyszczacych, aby uniknaé reakcji
chemicznych.

Nigdy nie zostawiaj preta czyszczacego bez nadzoru, gdy jest wtozony w lufe.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoj karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz wszystkie niezbedne akcesoria czyszczace, w tym prowadnice lufy, pret czyszczacy i
rozpuszczalniki.

2. Instalacja:

o W16z Oring bore guide do komory swojego karabinu.

o Upewnij sie, ze Oring tworzy szczelne uszczelnienie, aby zapobiec przedostawaniu sie
rozpuszczalnikéw do mechanizmu i spustu.

o PotwierdZ, ze prowadnica lufy jest pewnie umieszczona przed kontynuowaniem.

3. Uzytkowanie:

o W16z pret czyszczacy przez prowadnice lufy do lufy karabinu.

o Delikatnie pchnij pret czyszczacy przez lufe, stosujac roztwor czyszczacy w razie potrzeby.
o Unikaj nadmiernej sity; pozwdl, aby roztwdr czyszczgcy wykonat swojg prace.

o Po czyszczeniu ostroznie wyjmij pret czyszczacy i prowadnice lufy.

4. Po uzyciu:

o Oczys$¢ prowadnice lufy i Oring odpowiednim rozpuszczalnikiem, aby usungé wszelkie resztki.
o Przechowuj prowadnice lufy w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte czesci prowadnicy lufy zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi gospodarki odpadami.

¢ Nie wyrzucaj rozpuszczalnikéw czyszczacych ani chemikaliéw do zwyktego $mieci; postepuj zgodnie z
lokalnymi wytycznymi dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL
#5, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu lub na
stronie internetowej produktu.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic bezpieczne i skuteczne korzystanie z ORING
BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #5. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i wiasciwe obchodzenie sie, aby
cieszy(¢ sie udanym doswiadczeniem czyszczenia swojego karabinu.



ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #5
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #5. Tama tuote on suunniteltu keskittamaan
puhdistusputki luodin sisalla, estden vaurioita riflausosalle. Se soveltuu kaytettavaksi useiden kaliiperien
kanssa, mukaan lukien 7MMO08, .308, .270, .280 ja .3006. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

e Kayta bore guidea aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

¢ Varmista, etta bore guide on yhteensopiva erityisen kivaarimallisi kanssa.

¢ Pida bore guide ja kaikki puhdistusvalineet lasten ulottumattomissa.

e Tarkista bore guide ja Orenkaat kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.
¢ Noudata oikeita puhdistusmenettelyja onnettomuuksien ja vammojen valttamiseksi.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

« Al3 kayta bore guidea, jos se on vaurioitunut tai nayttaa kuluneelta.

¢ Varmista, etta puhdistusputki tyénnetdan varovasti, jotta luodin vaurioitumista ei tapahdu.

¢ Valta liiallista voimaa puhdistuksessa vammojen tai vaurioiden estamiseksi.

e Kayta vain hyvaksyttyja liuottimia ja puhdistusratkaisuja kemiallisten reaktioiden valttamiseksi.
o Al koskaan jata puhdistusputkea valvomatta, kun se on tyénnetty luotiin.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta kivaarisi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien bore guide, puhdistusputki ja liuottimet.

2. Asennus:
o Tyodnna Oring bore guide kivaarisi patruunapesaan.
o Varmista, etta Oring tiivistaa tiukasti, jotta liuottimet eivat padse mekanismiin ja liipaisimeen.

o Varmista, etta bore guide on tukevasti paikallaan ennen jatkamista.

3. Kaytto:

o

Tydnna puhdistusputki bore guide kautta kivaarin luotiin.

Tydnna puhdistusputkea varovasti luodin lapi, lisda puhdistusratkaisua tarpeen mukaan.
Valta liiallista voimaa; anna puhdistusratkaisun tehda tydnsa.

Puhdistuksen jalkeen poista puhdistusputki ja bore guide varovasti.

[¢]

[¢]

o

4. Kayton jalkeen:

o Puhdista bore guide ja Oring sopivalla liuottimella, jotta kaikki jaanndkset poistuvat.
o Sailyta bore guide turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.



Havittamisohjeet
¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat bore guidea paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

e Ald havita puhdistusliuottimia tai kemikaaleja tavallisessa roskassa; noudata paikallisia vaarallisten
jatteiden ohjeita.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #5:st3, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu pakkauksessa tai tuotteen verkkosivustolla.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #5:n turvallisen
ja tehokkaan kayton. Aina priorisoi turvallisuus ja oikea kasittely nauttiaksesi onnistuneesta
puhdistuskokemuksesta kivaarisi kanssa.



ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #5
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #5. Denna produkt ar utformad for att
centrera rengdringsstangen i loppet pa ditt gevar, vilket férhindrar skador pa rafflingen. Den passar for
anvandning med olika kalibrar, inklusive 7MM08, .308, .270, .280 och .3006. Vanligen 1as denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid borrguiden i enlighet med tillverkarens instruktioner.

¢ Se till att borrguiden ar kompatibel med din specifika gevarsmodell.

* Hall borrguiden och alla rengéringsprodukter utom rackhall fér barn.

¢ Inspektera borrguiden och Oringen for slitage eller skador fére varje anvandning.
¢ FOlj korrekta rengdringsprocedurer for att undvika olyckor och skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand inte borrguiden om den &r skadad eller visar tecken pa slitage.

e Se till att reng6ringsstangen satts in forsiktigt for att undvika skador pa loppet.

¢ Undvik att anvanda éverdriven kraft vid rengdring for att forhindra skador eller olyckor.

¢ Anvand endast godkanda Iésningsmedel och rengéringslésningar for att undvika kemiska reaktioner.
e Lamna aldrig rengdringsstangen obevakad medan den &r insatt i loppet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt gevar ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla alla nédvandiga rengéringsprodukter, inklusive borrguiden, rengéringsstangen och
|6sningsmedel.

2. Installation:

o Satt in ORING borrguiden i kammaren pa ditt gevar.

o Se till att Oringen skapar en tatning for att forhindra att I6sningsmedel kommer in i mekanismen
och avtryckaren.

o Bekrafta att borrguiden sitter sakert pa plats innan du fortsatter.

3. Anvandning:

o Satt in rengdringsstangen genom borrguiden och in i loppet pa gevaret.

Tryck forsiktigt pa rengoringsstangen genom loppet, applicera rengéringslésning vid behov.
Undvik éverdriven kraft; Iat rengdringslésningen gora jobbet.

Efter rengdring, ta bort rengdringsstangen och borrguiden forsiktigt.

o

[¢]

[¢]

4. Efter anvandning:

o Reng0r borrguiden och Oringen med ett [ampligt I6sningsmedel for att ta bort eventuella rester.
o Forvara borrguiden pa en saker, torr plats borta fran barn.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna delar av borrguiden i enlighet med lokala

avfallshanteringsforeskrifter.
¢ Kassera inte rengdringslosningsmedel eller kemikalier i vanlig soptunna; folj lokala riktlinjer for farligt

avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #5, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges i férpackningen eller pa produktens webbplats.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av ORING BORE
GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #5. Prioritera alltid sakerhet och korrekt hantering for att njuta av en
framgangsrik rengoéringsupplevelse med ditt gevar.



Navod k bezpec¢nostnim pokynum pro ORING
BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #5

Uvod

Dékujeme, ze jste si vybrali ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #5. Tento produkt je navrzen tak,
aby udrzoval Cistici ty¢ v centru vyvrtu vasi pusky, ¢imz zabranuje poskozeni drazkovani. Je vhodny pro pouziti s
rlznymi kalibry, v¢etné 7MMO08, .308, .270, .280 a 3006. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte tento névod k
bezpecnostnim pokyndim, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pouzivejte bore guide v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze je bore guide kompatibilni s konkrétnim modelem vasi pusky.

Drzte bore guide a vSechny (istici potfeby mimo dosah déti.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte bore guide a Okrouzek na opotiebeni nebo poskozeni.
Dodrzujte spravné postupy cisténi, abyste se vyhnuli nehoddm a zranénim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Nepouzivejte bore guide, pokud je poskozeny nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

Zajistéte, aby byla Cistici ty¢ vkladana jemné, aby nedoslo k poskozeni vyvrtu.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi ¢isténi, abyste predesli zranéni nebo poskozeni.

Pouzivejte pouze schvalené rozpoustédla a Cistici roztoky, abyste se vyhnuli chemickym reakcim.
Nikdy nenechavejte Cistici ty¢ bez dozoru, kdyz je vlozena do vyvrtu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je vase puska vybitd a mifi na bezpecné misto.
o Shromazdéte vSechny potrebné Cistici potieby, véetné bore guide, Cistici tyCe a rozpoustédel.

2. Instalace:

o Vlozte ORING bore guide do komory vasi pusky.

o Ujistéte se, ze Okrouzek vytvari tésnéni, aby se zabranilo pronikadni rozpoustédel do mechanismu a
Spousté.

o Potvrdte, Ze je bore guide bezpecné& na svém misté pred pokra¢ovanim.

3. Pouziti:
o Vlozte Cistici ty¢ skrze bore guide a do vyvrtu pusky.
o Jemné posunte Cistici ty¢ skrze vyvrt, pficemz podle potreby aplikujte Cistici roztok.
o Vyhnéte se nadmérné sile; nechte Cistici roztok vykonat svou praci.
o Po Cisténi opatrné vyjméte Cistici ty¢ a bore guide.

4. Po pouziti:

o Vycistéte bore guide a Okrouzek vhodnym rozpoustédlem, abyste odstranili zbytky.
o Ulozte bore guide na bezpecné, suché misto, mimo dosah déti.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakékoliv poskozené nebo opotrebované ¢asti bore guide v souladu s mistnimi predpisy o
nakladani s odpady.

o Nerozptylujte Cistici rozpoustédla nebo chemikalie do bézného odpadu; dodrzujte mistni pokyny pro
nebezpecny odpad.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoliv otdzky nebo obavy ohledné ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #5, prosim,
odkazte se na kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni nebo na webovych strankach produktu.

Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynt mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouziti ORING BORE GUIDE

POSSUM HOLLOW MODEL #5. VZdy upfednostiiujte bezpelnost a spravné zachazeni, abyste si uZili Gspésny
zazitek z ¢isténi vasi pusky.
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